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Modell HCW-3/5/8

Henny Penny

ABSCHNITT 1. EINFUHRUNG

1-1. WARMHALTEVITRINE

Die Henny Penny Warmhaltevitrine ist ein Basisgerit bei der
Verarbeitung von Nahrungsmitteln, das dazu verwendet wird,
die Ware auszustellen und die Temperatur heiBBer Speisen im
gewerblichen Einsatz aufrechtzuerhalten. Dieses hocheffiziente
Geriit erstklassiger Qualitdt halt heiBe Speisen bei geregelter
Luftfeuchtigkeit auf der richtigen Temperatur. Die Henny
Penny Warmbhaltevitrinen haben durchsichtige Tiiren, -die das
Betrachten der heiBen Speisen sowie den Zugriff von vormn und
hinten ermoglichen.

1-2. MODELLE

Dieses Handbuch gilt fir folgende Henny Penny
Warmbhaltevitrinen:

+ HCW-2
« HCW-3
e HCW-5
e HCW-8

1-3. SICHERHEIT

FM01-476 GERMAN

Ein sicherer Betrieb der Henny Penny Warmhaltevitrine ist nur
dann moglich, wenn die Verfahren fir die richtige Installation,
den Betrieb und die Wartung vollstindig verstanden worden
sind. Die Anweisungen in diesem Handbuch sollen Thnen beim
Erlemen der richtigen Verfahren helfen. Informationen, die
besonders wichtig sind oder die sich auf die Sicherheit
beziehen, sind mit den Worten ACHTUNG, VORSICHT oder
WARNUNG gekennzeichnet. Die Verwendung dieser
Hinweise sind hier beschrieben.

ACHTUNG

Das Wort ACHTUNG wird verwendet, um besonders
wichtige Informationen herauszustellen.
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1-3.

SICHERHEIT
(Fortsetzung)

Henny Penny

’ 1
' VORSICHT !
' ’

Das Wort VORSICHT wird verwendet, um auf eine
Titigkeit aufmerksam zu machen, bei der das Gerit
beschidigt werden kann, wenn sie nicht richtig
ausgefithrt wird. '

WARNUNG

Das Wort WARNUNG wird verwendet, um auf eine
Titigkeit aufmerksam zu machen, bei der Verletzungen
auftreten konnen, wenn sie nicht ordnungsgemil
ausgefiihrt wird.

FMO01-476 GERMAN



Modell HCW-3/5/8 Henny Penny

ABSCHNITT 2. INSTALLATION

2-1. EINFUHRUNG | Dieser Abschnitt enthalt die Installationsanweisungen fur die
Henny Penny Warmhaltevitrinen.

ACHTUNG

Die Installation dieses Gerdts sollte nur von einem
qualifizierten Kundendiensttechniker ausgefiihrt werden.

WARNUNG

Das Auflere der Warmhaltevitrine darf nicht mit Bohrem
oder Schrauben durchbohrt werden, weil dies Bauteile
beschadigen oder Elektroschock verursachen konnte.

2-2. AUSPACKEN Die Vitrine ist mit Bolzen auf einer Holzpalette montiert. Alle
Glasteile sind in Kartons verpackt und mit Klebeband innen im
Geriit befestigt; die Tiiren sind mit Klebeband verschlossen.
Das Geriit wurde dann in einem Wellpappkarton mit dreifacher
Wandstirke verpackt, mit ausreichender Polsterung, um
normaler Behandlung beim Versand standzuhalten. Alle
Transportschdden sind in Gegenwart des anliefernden
Spediteurs schriftlich festzuhalten und von diesem vor seiner
Abfahrt zu unterschreiben.

Um die der Henny Penny Warmhaltevitrine aus dem Karton zu
entnehmen ist folgendes zu tun:

1. Die Verpackungsbinder vorsichtig aufschneiden.

Schritt 1

FMO01-476 GERMAN 2
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2-2. DESEMBALAJE
(Fortsetzung)

Schritt 2

Schritt 3

2-2

Henny Penny

2. Oberen Kartondeckel offnen und Polstermaterial
entfernen.

3. Karton von der Palette herunterheben.

4. Vier Bolzen unten an der Palette entfernen.

Die Vitrine ist nun zum Aufstellen und Installieren bereit.

FM01-476 GERMAN
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2-3. ENTFERNEN DER
SEITENPLATTE

Henny Penny

1. Die sieben Schrauben werden entfernt, mit denen die
Seitenplatte an der Vitrine befestigt ist.

2. Unterkante der Seitenplatte zuerst herauszichen, damit
die Oberkante aus der Fachkante abgesenkt werden

kann.

2-4. ANSCHLIESSEN DES
ABFLUSSES

1" NPT. 1ZOLL

FM01-476 GERMAN

Der AbfluB kann an ein 1 Zoll Rohr direkt unterhalb der
Wasserwanne angeschlossen werden oder an ein 3/4 Zoll Rohr
auf der Bedienungsseite. Wir empfehlen den 1 Zoll AnschluB,
denn dies erlaubt ein AbflieBen des Wassers gerade nach unten.

2-3
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2-5. ELEKTRISCHER
ANSCHLUSS

Electric Connection
Elektrischer Anschlud

Water Supply Connection 2

WasseranschluR

2-4

Henny Penny

Die Warmhaltevitrine ist vom Herstellerwerk einphasig oder
dreiphasig (vierdréhtig) lieferbar. Gerate mit der Markierung CE
sind ab Werk entweder fiir 400 V, 3-phasig, flnf-adrig
(einschieBlich Nullieter und Erde) oder fur 230 V, 1-phasig, 3-adrig
(einschieBlich Nullieter und Erde) lieferbar. Bei allen Installationen
mul das entsprechende Stromversorgungskabel vorgesehen werden.
Die richtige Stromversorgung ist auf dem Typenschild an der
Seitenwand der Bedienungsseite angegeben.

VORSICHT 1

Die Vitrine muB ausreichend und sicher geerdet werden. Die
ortlichen Vorschriften flr das richtige Erdungsverfahren sind
malgebend.

Zum Schutz vor elektrischem Schlag muss dieses Gerét mit
anderen Geraten oder bertihrbaren Metallflachen, die sich in
unmittelbarer Nahe des Gerats befinden, durch einen
Potentialausgleichsleiter verbunden werden. Zu diesem
Zweck ist das Gerét mit einer Potentialausgleichs-
Verbindungsklemme ausgestattet. Die Potentialausgleichs-
Verbindungsklemme wird durch folgendes Symbol
gekennzeichnet: \’57

Ein separater Trennschalter mit Sicherungen oder
Automatensicherungen der entsprechenden GréRe mull zwischen
Vitrine und Stromquelle an gut zuganglicher Stelle installiert
werden. Als Stromversorgungskabel am Einsatzort sollte eine
isolierte Kupferleitung fir 600 Volt und 90 °C verwendet werden.

Die Stromversorgung kann entweder von unten oder an der
Bedienungsseite angeschlossen werden. An beiden Stellen ist ein
Loch mit einem Durchmesser von 1-3/32 Zoll (26 mm) vorgesehen.
Wir empfehlen auch hier den AnschluR von unten, da dies ein
ordentlicheres Erscheinungsbild bietet. Bitte beachten Sie die
Angaben zum elektrischen AnschluBR auf dem Typenschild an der
Seitenwand auf der Bedienungsseite.

Das automatische Wassersystem hat eine 1/4 Zoll Rohrver-
schraubung fir Kupferrohr. Heilles Wasser ist vorzuziehen.
Wir empfehlen die Benutzung des automatischen Wasser-
systems, denn dies ermdglicht es dem Gerét, eine gleich-
maRigere Wassertemperatur einzuhalten und zu verhindern,
dal? das Geréat ohne Wasser betrieben wird.

Eine gerade Wanddurchfuhrung fir 1/4 Zoll Kupferrohr wird
mit dem Gerat mitgeliefert, um das Rohr an den Stellen zu
schiitzen, wo es durch Stahlblech hindurchgefiihrt wird.

Seitenwand wieder einbauen.

FMO01-476 GERMAN
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2-6. WASSERANSCHLUSS
(Fortsetzung)

Henny Penny

ACHTUNG

Das Gerit erfordert in dieser Bauart die Installation einer
Saughebungssicherung in die Wasserzufiihrungslei-
tung. Ein Wasserabsperrventil ist an gut zugianglicher
Stelle einzu-bauen..

2-7. GLUHLAMPEN UND
GLASSCHEIBEN

FMO01-476 GERMAN

Das Klebeband durchschneiden, mit dem die Tiiren gesichert
sind, und alle Kartons und Polstermaterial entfernen. Ein
Karton enthdlt die Glasscheiben und der andere die

Glithlampen.
Glithlampen und Glasscheiben installieren.

Das Gér'at ist nun fiir die Reinigung gem#B Abschnitt "Betrieb”
in diesem Handbuch bereit.

2-5
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SCHRANKABMESSUNGEN

Modell HCW-3/5/8
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Modell HCW-3/5/8 _ Henny Penny

ABSCHNITT 3. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

3-1. EINFUHRUNG Dieser Abschnitt enthélt Hinweise fiir den tiglichen Betrieb der
Warmbhaltevitrine. Vor der Inbetriebnahme der Vitrine sind der
Abschnitt 1 und dieser Abschnitt durchzulesen. Es ist
sicherzustellen, daB die Vitrine gem#B Abschnitt 2
ordnungsgemiB installiert worden ist. Dieser Abschnitt ist wie
folgt gegliedert:

o  Abbildung und Erklirung aller Bedienungselemente.
e  Bedienungsverfahren, Schritt-fiir-Schritt.

e  Verfahren fiir die tigliche Wartung.

3-2. BEDIENUNGS- Die Abbildungen 3-1 bis 3-12 bezeichnen und beschreiben die
ELEMENTE Funktion aller Bedienungselemente sowie die Hauptbauteile der
Vitrine.

FM01-476 GERMAN 3-1



Henny Penny

Modell HCW-3/5/8

it

ety

i
il
s
s

e

e ot M

o

et

Abbildungen 3-1 bis 3-6
FM01-476 GERMAN

3-2



Modell HCW-3/5/8 - Henny Penny

Abbildungen 3-7 bis 3-12

FM01-476 GERMAN 3-3
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Henny Penny

Abb.
Nr.

Beschreibung

Funktion

3-1

Wasserventil

Das Wasserventil ist ein elektrisches Solenoidventil,
das durch einen Schwimmerschalter gesteuert wird
bzw. durch den Wasserregelschalter (bei manuellem
Betrieb). In offener Stellung ldBt er Wasser in die
Wasserwanne einlaufen.

Wassersieb

Das Wassersieb ist ein Filter, der verhindert, da8 das
Wasserventil verstopft wird.

3-1

Kontaktgeber

Dies ist ein Relais, das die Stromversorgung der
Wasserheizung regelt.

3-2

Hitzestrahler

Der Hitzestrahler ist ein langer, rohrenformiger
Heizkorper, der in einem Reflektor an der
Deckenplatte des Gerits angebracht ist.

3-3

Temperaturbegrenzer

Der Temperaturbegrenzer ist eine
Sicherungseinrichtung, die am Boden der
Wasserwanne angebracht ist und die eine
Uberhitzung wahrnimmt, wenn die Wasserwanne
leerist.

3-4

Perforierte Wanne

Die perforierte Wanne ist iber der Wasserwanne
angeordnet, damit die Feuchtigkeit durch das
Produkt durchziehen kann.

3-5

Wasserwannenrost

Der Wasserwannenrost ist auf der Wasserwanne
angeordnet, um zu verhiiten, daB eine perforierte
Wanne beim Herausnehmen ins Wasser fallt.

3-6

Wannenhalterung

Die Wannenhalterung hilt die oberen perforierten
Wannen schrig in Richtung Kundenseite der Vitrine.

3-7

Gliihlampe

Die Gliihlampe ist eine 60 Watt Glithlampe mit
langer Lebensdauer.

3-8

10

Lampenfassung

Die Lampenfassung, die die Gliihlampe aufnimmt,
ist eine hitzebestindige keramische Fassung.

3-4
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Henny Penny

Nr.

Abb.

Nr.

Beschreibung

Funktion

3-9

11

Rauchglasscheibe

Die Rauchglasscheiben bestehen aus speziell
gehirtetem, getontem Glas mit  einer diinnen
Silikonfolie. Sie werden dazu benutzt, die Glithlam-
pen zu schiitzen und das Licht zu tonen.

3-10

12

Wasserregelschalter

Dieser Schalter hat drei Stellungen, wobei die
Mittelstellung OFF (AUS) bedeutet. In der Stellung
AUTOMATIC (AUTOMATISCH), nach oben, wird -
der Wasserpegel im Gerdt durch den Schwimmer-
schalter geregelt. In der Stellung MANUAL MA-
NUELL), nach unten, wird das Wasserventil direkt
durch den Schalter gedffnet. Die Stellung MANUAL
ist federnd gelagert, sodaB sich das Wasserventil
schlieft, sobald man den Schalter loslaBt.

3-10

13

Wasserstand-Kontrollampe

Die Wasserstand-Kontrollampe wird direkt durch
den Schwimmerschalter gesteuert. Sie zeigt unab-
hingig von der Stellung des Wasserregelschalters
einen zu niedrigen Wasserstand an. Dieser zu
niedrige Wasserstand wird angezeigt, wenn die
Lampe leuchtet.

3-10

14

Thermometer

Das Thermometer zeigt die Wassertemperatur an.

3-10

15

Wasser-Thermostat

Der Wasser-Thermostat ist ein elektromechanisches
Gerit, das zum Regeln der Wassertemperatur dient.

3-10

16

Hauptschalter

Der Hauptschalter ist ein dreipoliger Schalter mit
zwei Stellungen. Er dient zum Ein- und Ausschalten
der Heizungs- und Wasserregelsysteme.

3-10

17

Betriebslampe

Wenn die Betriebslampe leuchtet, zeigt dies an, daB
der Hauptschalter eingeschaltet ist und die Heizungs-
und Wasserregelsysteme in Betrieb sind. Sollte die
Betriebslampe wiahrend des normalen Betriebs
erloschen, dann bedeutet dies, daB sich der Begren-
zer an der Wasserwanne gedffnet hat und daB kein
Wasser mehr im Gerét vorhanden ist.

3-10

18

Unbegrenzter
Strahlungshitzeregler

Der unbegrenzte Regler ist ein Zeitproportional-
regler. Je hoher die eingestellte Zahl, desto langer ist
die Zeitdauer, wihrend der die Strahlungshitze
eingeschaltetist.

FM01-476 GERMAN
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Henny Penny

Nr.

Abb.

Nr.

Beschreibung

Funktion

3-10

19

Lichtschalter

Der Lichtschalter ist ein zweipoliger Schalter mit
zwei Stellungen, mit dem die Beleuchtung ein- und
ausgeschaltet wird. :

3-11

21

Schwimmerschalter

Der Schwimmerschalter ist ein elektromechanischer
Sensor, der dazu dient, den Wasserstand in der
Wasserwanne automatisch zu regeln. Der Schwim-
merschalter kann durch den Wasserregelschalter
ausgeschaltet werden. AuBerdem 148t der Schwim-
merschalter die Warnleuchte "Niedriger Wasser-
stand” aufleuchten, wenn er einen niedrigen Wasser-
stand wahrmimmt.

3-12

22

Wasserheizung

Die Wasserheizung ist ein flaches Streifenheiz-
element, das etwa 7,6 cm breit und 63,5 cm lang ist.
Zwei Heizelemente mit einer Nennleistung von je
1020 Watt sind am Boden der Wasserwanne
installiert.

3-6
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3-3. INBETRIEBNAHME

Schritt 2

Schritt 3

Schritt 4

FM01-476 GERMAN

10.

Henny Penny

ACHTUNG

Vor der Inbetriebnahme ist die Henny Penny
Warmhaltevitrine geméB den Anweisungen im Abschnitt
"Abschaltung und Reinigung" in diesem Handbuch
griindlich zu reinigen.

Alle Schalter und Regler an der Vitrine sind auf OFF
(AUS) zu stellen.

Die Stromversorgung fiir die Vitrine ist am
Hauptsicherungsautomaten einzuschalten.

Die Gitter in die Wasserwanne einlegen.

Die perforierte Wanne iiber der Wasserwanne
installieren. Dies hilft mit, das Wasser schneller
aufzuheizen.

Tiiren schlieBen.
Hauptschalter auf ON (EIN) schalten.
Lichtschalter auf ON (EIN) schalten.

Strahlungshitzeschalter auf den gewiinschten Wert
einstellen. Es wird empfohlen, den unteren Strahler auf
"6" zu schalten. Falls vorhanden, ist der obere Strahler
auf "4" zu schalten. Diese Einstellwerte sind regelbar
und Sie konnen sie indern, wenn Sie mit dem Produkt in
diesem Geriit besser vertraut sind.

Wasserregelschalter auf AUTOMATIC schalten.

Nach etwa einer Minute den Wasserthermostaten auf den
entsprechenden Wert einstellen. -Es wird eine
Wassertemperatur von 150 °F (65 °C) empfohlen.

3-7
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Henny Penny

3-4. BETRIEB MIT DEM 1. Produkt auf die Drahtgitterin den Wannen legen.
PRODUKT 2. Das Produkt, das auBen liegt, ist zuerst zu servieren. Das
Produkt, das sich in der Nidhe der oft geoffneten Tir
befindet, wird sich am schnellsten abkiihlen.

3. Tiiren nur dann offenstehen lassen, wenn die Nachfrage
dies erfordert. Bei geringer Nachfrage sind die Tiiren
geschlossen zu halten.

3-5. ABSCHALTUNG UND 1.. Wasserthermostaten auf OFF (AUS) stellen.
REINIGUNG 2. Strahlungshitze auf OFF (AUS) stellen.

3. Wasserregelschalter auf OFF (AUS) schalten.

4. Tiiren offnen.

5. Alle Wannen herausnehmen.

6. AbfluBrohr entfernen.

7. Gitter aus der Wasserwanne herausnehmen und mit
Wasser und Seife in der Spiile reinigen.

8. Beim Reinigen des Gerits mit fiinf Wannen (HCW-5)
oder des Geriits mit acht Wannen (HCW-8) ist die
Drahtwannenstiitze vom oberen Bereich zu entfernen und
mit Wasser und Seife in der Spiile zu reinigen.

R 9. Alle Oberflichen sind mit einem weichen Lappen und
AbfluBrohr Seifenwasser zu reinigen. ES DURFEN KEINE
Schritt 3 SCHEUERMITTEL VERWENDET WERDEN!

10. In der Néhe der elektrischen Bedienungselemente ist mit
einem feuchten Lappen zu reinigen. SPRITZWASSER
VERMEIDEN, DA DIESE BEDIENUNGSELEMENTE
NICHT WASSERDICHT SIND!

11. AbfluBrohr wieder einsetzen.

12. Lichtschalter auf OFF (AUS) schalten.

13. Hauptschalter auf OFF (AUS) schalten.

14. Tiiren geoffnet lassen, bis das Gerdt wieder in Betrieb

genommen wird.

FM01-476 GERMAN
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